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Polska w  okolicznościow ej p oezji rosyjskiej 
doby pierwszej wojny światowej

W poezji rosyjskiej — poczynając od schyłku w ieku XVIII, a kończąc na czasach nam  
w spółczesnych —  pow stało tak wiele w ierszy i poem atów  na tem aty polskie, iż m ożna 

by złożyć z nich kilkutomową antologię1. Polska przykuwała uwagę poetów rosyjskich szczególnie w  okre­
sach woj ennych konfliktówpolsko-rosyj skich, takichjak insurekcja kościuszkowska, powstanie listopadowe 

i styczniowe, pierwsza woj na światowa, woj na polsko-bolszewicka roku 1920 oraz kampania wojenna Armii 

Czerwonej przeciw Polsce po 17 września 1939 roku. Powstałe w  tych okolicznościach historycznych 

rosyjskie wiersze poświęcone sprawom polskim są najczęściej utworami okolicznościowej poezji na użytek 
propagandowy2.

O dm ienne przyczyny polityczne skłaniały poetów  rosyjskich do tworzenia wierszy o Polsce 

po drugiej w ojnie światowej, ale i w  tym  okresie najnow szych naszych dziejów  owe rosyjskie 

polonica poetyckie też m ogą być w  większości przypadków  uznane za u tw ory  należące do literatury 

dydaktyczno-użytkow ej. Propagow ały one bow iem  określone treści ideologiczne, w  szczególno­

ści zaś opiew ano w  n ich  radziecko-polskie braterstw o b roni i starano się um acniać sterow aną
✓ 3politycznie przyjaźń polsko-radziecką .

Przed rokiem  1945 —  zwłaszcza w  latach naszych pow stań narodow ych —  w  poezji rosyjskiej 

pisano o Polsce z w rogością i nienaw iścią (przejawy zrozum ienia polskich aspiracji n iepodległo­

ściowych były n iezm iern ie  rzadkie). W yjątek stanow ił początkow y okres pierwszej w ojny  świa­

towej, szczególnie lata 1914-1915, kiedy to bardzo w yraźnie ujaw niły się w  Rosji propolskie 

sympatie, ale i wówczas miały one charakter koniunkturalny, zaś u ich podstaw legły wyraźne intencje

1 Zob. m.in.: D źw ięki kruszonych oków. Polska u> poezji rosyjskiej lat 1795-1917, wyb. i opr. B. Białokozowicz, Warszawa 
1977; Miecze i gałązki oliwne. Antologia poezji rosyjskiej o Polsce (W ick X V II1 -X X ),  wyb. i opr. J. Orłowski, Warszawa 1995.
2 Zob. J. O rłow ski, Z  dziejów rosyjskiej poezji propagandowej, „Slavia O rientalis” 1993, nr 3, s. 405-411.
3 Z ob. niektóre w iersze w  antologiach: Księga przyjaciół, wyb. i opr. I. Sikirycki, Warszawa 1975; Ja k  unieść wierszem 
Twoją chwałę. Polska w  poezji radzieckiej, wyb. i opr. B. B iałokozow icz, Lodź 1977.
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polityczne. Jednakże niektórzy ówcześni myśliciele i poeci —  wśród nich D ym itr M ierieżkowski, 

Wiaczesław Iwanow, Zinaida Gippius, Sergiusz Sołow jow —  szczerze pragnęli odrodzenia autono­

micznej Polski i pojednania rosyjsko-polskiego. Warto w  tym  miejscu dodać, iż korzystne zmiany 

w  spojrzeniu Rosjan na tak zwaną „kwestię polską” uwidoczniły się ju ż  na początku wieku XX,

szczególnie w  publicystyce slawisty Aleksandra Pogodina, w  prozie Lwa Tołstoja i W łodzim ierza 
. .. . . . 4

Korolenki oraz w  poezji Konstantego Balm onta i Apollona Korinfskiego .

Jednak dopiero pierwsza wojna światowa spowodowała prawdziwą „polonom anię” w  literaturze 

rosyjskiej. Polsce poświęcono wówczas setki utw orów  poetyckich, szkiców i opowiadań, pisano o niej 

w  niezliczonych artykułach publicystycznych, których treść stanowiły rozważania o jej przyszłości,

0 w ojennych cierpieniach Polaków, o ich walce u boku Rosji przeciw N iem com  i Austrii.

Ten nagły w zrost propolskich nastrojów  w  Rosji m iał określone przyczyny po lityczno-w oj­

skowe. Sprzyjał tem u  w yjątkow y m om en t h is to ryczny— w ojenny  konflikt m ocarstw  zaborczych, 

k tóre niegdyś dokonały rozb iorów  Polski. O bydwaj przeciw nicy w ojenni, z jednej strony  N iem cy

1 Austria, z drugiej zaś Rosja, starali się pozyskać dla siebie poparcie Polaków przyjaznymi obietni­

cami politycznymi. Rosja — jak  w iadom o —  czyniła to przez ogłoszenie słynnej odezw y naczelnego 

w odza arm ii, w ielkiego księcia M ikołaja M ikołajewicza, który tak zwracał się do narodu  polskiego 

w  dn iu  14 sierpnia 1914 roku:

( ...)  Polacy! Wybiła godzina, kiedy najdroższe m arzenia waszych ojców  i dziadów  
m ogą się ziścić. P ó łto ra  w ieku tem u  żywe ciało Polski rozdarto na części, ale jej 
dusza nie um arła. Żyła ona nadzieją, że nadejdzie godzina zm artw ychw stania 
narodu  polskiego i jego  braterskiego pojednania z w ielką Rosją (...) . Ju trzenka 
now ego życia dla was w schodzi5.

W  tej odezw ie wielkiego księcia zawarta była obietnica, iż pod berłem  cara Rosji „zjednoczona 

zostanie Polska, sw obodna w  swojej w ierze, języku, sam orządzie”. N ie  było tu w ięc m ow y 

nie tylko o pow staniu  niepodległej Polski, ale naw et o jej autonom ii politycznej. Zw raca też uwagę 

m glistość obietnic, które m askow ały m etaforyczne sform ułow ania —  „dusza nie um arła”, „na­

dejdzie godzina zm artw ychw stania”, „jutrzenka now ego życia dla was w schodzi”. Stały się one 

w yśm ienitą pożyw ką dla rosyjskich poetów, którzy kierowali w ówczas do Polaków  swoje w ier­

szow ane apele.

Jest rzeczą nader charakterystyczną, że w  ów czesnych w ierszach o Polsce poeci rosyjscy 

posługiw ali się tym i sam ym i m etaforam i, jakby dosłow nie cytow anym i z proklam acji naczelnego 

w odza arm ii. W  niektórych utw orach poetyckich naw et w prost pow oływ ano się na jego  słowa 

skierow ane do Polaków. N iejaki A leksander P ietrow  w  w ierszu Zmartwychwstanie (.Воскресение  

—  m ow a w  nim  w łaśnie o „zm artw ychw staniu” Polski) pisał w  roku 1914:

4 O bszerniej problem y te om ów ion e zostały w  pracy: J. O rłow ski, Z  dziejów antypolskich obsesji w  literaturze rosyjskiej. 
O d wieku X V I I I  do roku 1917, Warszawa 1992.
5 Zob. tekst tej odezw y w  broszurze: Pro Polonia. Zbiór dokumentów, odeziv, głosów prasy europejskiej i osób wybitnych 
o Polsce i Polakach w okresie wojny europejskiej, Warszawa 1915, s. 6 -7 .
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С вободы  слова  прозвучали  
Вож дя зо ло т ы е слова!6

Prawie rów nocześnie P io tr Ju rk in  w  w ierszu Do sławnych Polako'w (С лавны м  п о л я к а м ) 

obw ieszczał entuzjastycznie, że odezw a naczelnego w odza arm ii rosyjskiej znalazła żywy o d ­

dźw ięk w  narodzie polskim :

Ж и ли  без дружбы мы  долго. Н о  брат ья,
В идим , как чут ки вы к слову вож дя1.

Jak  w spom niano , owa odezw a do Polaków  zawierała obietnicę zjednoczenia rozdartej Polski 

po zw ycięstwie Rosji nad N iem cam i i Austrią. N a  język  poezji przekładał tę obietnicę A pollon 

Korinfski, znany jako  polonofil i au tor kilku w ierszy o Polsce, które stw orzył po podróży do W ar­

szawy w  roku 1908 i następnie w  latach pierwszej w ojny światowej. W  w ierszu Do bronił (autor 

sform ułow ał ten tytuł w  języku  polskim  i w platał to w ezw anie bojow e do każdej strofy tego 

utw oru) K orinfski w spaniałom yślnie obwieszczał:

С В арш авой  м ы  К раков  

И  П ознан ь  сплот им ,
Трех брат ьев  — п о ляк о в  
В  единст ве скрепим 8.

W  planach Rosji tak „zjednoczona” Polska miała oczywiście nadal pozostać pod władzą cara. 

N ie  pozostawiała co do tego żadnych wątpliwości sławetna odezwa wysokiego przedstawiciela dynastii 

Romanowów, pisali też o tym  usłużni wobec tronu ówcześni poeci w  okolicznościowych wierszach. 

Niejaki A. Rakszytar ogłosił w  roku 1914 buńczuczny wiersz Do Polski (П ольш е), w  którym  przepo­

wiadał rozgrom ienie Teutonów  przez Rosję i zjednoczenie Polski pod berłem  carów:

Д а  будет  единая  П ольш а  
П од  скипет ром  русских царей!9

W tórow ał m u  Siem ion N ik itin , który w  w ierszu Pod Warszawą (П од В арш авой )  sławił 

początkow e zwycięstwa arm ii rosyjskiej i wyraził radość z tego pow odu, że dw ugłow y orzeł 

rosyjski będzie m ógł nadal bezpiecznie unosić się nad stolicą Polski:

И  сл а вя н ски й  наш  реет , как прежде,
Н ад  В арш авой  двуглавы й о р е л ]{).

6 А . П етр ов , Н о вы е  боевы е п есн и , М осква 1914,5. 8-9 .
7 П . Ю ркин, У т р о  м е ч т ы , П етр огр ад  1915, б. 127.
8 „Н ива”. Е ж ем есячн ы ели тературн ы е и научно-популярны е прилож ения, 1 9 1 5 ,№ 2 ,8 .2 5 5 -2 5 6 .
9 А. Ракш итар, С т и хо т в о р ен и я  п о  п о во д у  о б щ ее вр о п ей с к о й во й н ы  1914 г., Выпуск II, П етр огр ад  1914 ,5 .21 . 
1(1 С. Н икитин, С в я т а я  Русь. П а т р и о т и ч е с к и е  ст и хо т в о р е н и я ,  П етр огр ад  1915, 5. 5.
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W arunkiem  przyznania Polakom  obiecanej w  odezw ie swobody: wiary, języka i sam orządu 
oraz przyłączenia do „Przywiślańskiego kraju” (podczas w ojny 1914-1918 zaniechano w  Rosji 
używ ania tej nazwy) w yzw olonych ziem  zaboru pruskiego i austriackiego był udział żo łn ierzy  
polskich w  ów czesnej w ojnie po stronie Rosji. D latego tak gorliw ie politycy i publicyści rosyjscy 
naw oływ ali Polaków  do w spólnej walki przeciw  w rogom  Słowiańszczyzny. Te w ezw ania podjęli 
ochoczo rów nież poeci. M ożna je  znaleźć w  bardzo w ielu w ierszach na tem aty  polskie. Z nany  
sym bolista K onstanty B alm ont, k tóry ju ż  wcześniej ujaw nił swoje propolskie sym patie, ogłosił 
w  roku 1917 w iersz Do Polaków (К  п о ляка м ), w yraźnie inspirow any polskim  hasłem  pow stań­
czym  „Za w olność naszą i w aszą”. Kończył ten  u tw ór następującym i słowam i:

П о ляки , взнесем т е заздравную  чаш у!

М ы  друж но пойдем ,
Е д и н ы м  пут ем,
За  наш у свободу и  ваш у!11

B ojow ym  zaw ołaniem  „D o b ron i!” zagrzewał Polaków  do walki w spom niany  ju ż  A pollon 
Korinfski. G łosił on  —  podobnie  ja k  B alm ont i inni —  hasło solidaryzm u słowiańskiego. W  w ier­
szow anym  apelu Do broni! stw ierdzał, że naród polski razem  z Rosjanam i pójdzie w  bój za w spólną 
„m atkę —  ojczyznę”:

О н  — с н а м и  о п я т ь ...
За  Б ога  — do broni!
За  р о д и н у -м а т ь !

Bardzo reprezentatyw nym , niem al w zorcow ym  u tw orem  ów czesnej rosyjskiej poezji agita­
cyjnej je s t przytoczony ju ż  w iersz A leksandra P iętrow a Zmartwychwstanie, zwłaszcza jego  nastę­
pująca zw rotka z w ezw aniem  „braci —  Polaków ” do walki ze w spólnym  w rogiem :

П о л я к и ! Заря  за н яла ся:
В оскреснет  весь п о ль ски й  народ!
В ся  Русь на  врагов п о д н я ла ся  —
Так, б р а т ь я -п о л я ки , вперед !

A utor zebrał w  tej strofie najw ażniejsze hasła, którym i kokietow ano Polaków  w  ów czesnej 

rosyjskiej propagandzie politycznej. Jest tu  w ięc zapow iedź zm artw ychw stania całego narodu  

polskiego, je s t w ezw anie do w alki u boku  Rosji, k tóra w ystąpiła przeciw  w rogom  Polski, w  końcu  

au tor nazywa Polaków  „braćm i”, co je s t deklaracją gotow ości do pojednania rosyjsko-polskiego 

i zapom nienia o h istorycznych w aśniach i nienaw iści m iędzy obydw om a narodam i. M otyw  „bra- 

c i-P o laków ” i „Polski-siostry” (określanej niekiedy jako  „m łodsza siostra”) pow tarzał się zresztą 

dosyć często u różnych au to rów  —  W łodzim ierza Pawłowa, Sergiusza Michajłowa, Walerego 

Briusowa, M ikołaja Agniwcewa i innych. Ten ostatni w  w ierszu zatytułow anym  akurat Do braci

11 К. Б ал ьм он т , К  п о л я к а м ,  w: В ет вь . С б о р н и к  клуб а  м о с ко в ски х  п и с а т ел е й ,  М осква 1917, в. 10.
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Polaków (Б р а т ьям -п о ляка м ), wzywając ich do „uderzenia na w rogów ”, p rzypom inał jednocze­

śnie daw ne polskie tradycje rycerskie:

О, д ет и  раст ер за нн о й  П ольш и,
Ударьт е, как вст арь, на вр а го в!...
И л ь  мож ет  у  П о ль ш и  нет  больш е  
Д о ст о й н ы х  Б ы ло го  сы нов?12

M otyw  „Polski-siostry” najwyraźniej wystąpił w  utw orach Sergiusza K opytkina i Tatiany 

Szczepkiny-Kupernik. Pierwszy z nich poświęcił Polsce kilka wierszy. W  jednym  z nich (П ольш е) 

przedstaw ił Polskę jako  płaczącą w  nieszczęściach w ojennych siostrę „potężnego brata”, k tóry ją  

obroni i zabije w raże „szatańskie nasienie”, czyli jej wrogów:

Н е плачь, сест ра. Твой брат  м огучий  
У бьет  исчадье сат аны 13.

W  ujęciu Tatiany Szczepkiny-K upernik  Polska była „bliską m łodszą siostrą” Rosji, która 

pow inna okazać pom oc jej cierpiącym  dzieciom . O to  charakterystyczne fragm enty w iersza Polska 

(П ольш а) tej poetki:

К рай нам  близкий , П ольш а, П ольш а,
Н аш а м л а д ш а я  сест ра... ( . . .)
Д л я  р о д н о й  и б ли зк о й  П о ль ш и  
К т о чт о  мож ет  — пуст ь дает:
Д а й т е  щ едро, дайт е больш е  
Х леба , ла ск и  и  за б о т 14.

N a motywie „Polski-siostry” osnuty został też wiersz Sergiusza Sokolskiego Do Polski (П о льш е). 

W  ujęciu tego poety  upersonifikow ana Polska określana je s t epitetam i „żałosna”, „m iła”, „po­

krzyw dzona przez los”. O to  m ały fragm ent tej ody do Polski:

П о го во р и м т е м ы  о П ольш е,
О  наш ей  горест ной  сестре.

П о го во р и м  о П о ль ш е  м и ло й ,
Так об езд о ленно й  судьбой,

И  скажем ей с душ евной  слой:

„О, П ольш а, сердцем  м ы  с т о б о й !”15.

12 Н . А гнивцев, П о д  зв о н  м еч ей , П етр о гр а д  1915,5. 101.
13 С. Копы ткин, П е с н и  о  во й н е , П етр о гр а д  1915, б. 29.
14 Т. Щ епкина-К уперник, О т звуки  войны . С т и хо т в о р ен и я ,  М осква 1915, в. 71.
15 С. С окольский, П л я ш у щ а я  л и р и к а . С т и хо т в о р ен и я  и  п е сн и , П етр огр ад  1916, в. 20.
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Z apew nieniom  o braterskich uczuciach wobec Polski i współczuciu jej w  niedoli towarzyszą 

w  tym  wierszu Sokolskiego nadzieje, że srogi czas wojny na wieki skuł „miłą siostrę” Polskę z Rosją:

Д авайт е, скажем ей сердечно:
„О, наш а м и л а я  сестра,

Теперь с т обой  нас навечно  
С ковала  л ю т а я  пора  ( . . . ) ”

W  w ierszu Plącz panny (П лач панны )  p iotrogrodzkiego poety Jurija  W iegowa (właśc. Jo s if  

W oronko) Polska przybiera postać dotkniętej nieszczęściam i płaczącej panny, k tórą przygarnie 

i u tu li „kochająca matka R osja”:

Н е плачь, о панна: знай  и пом ни,

Р оссия — л ю б я щ а я  м а т ь  ( . . . ) 16

B łędne byłoby jed n ak  przekonanie, że w  okolicznościowej poezji rosyjskiej doby pierwszej 

w ojny  światowej pisano o Polsce wyłącznie w  sposób życzliwy, pojednaw czy i protekcjonalny. 

Potężny „starszy b ra t” (pojęcie to, tak dobrze znane Polakom , pojaw iło się w łaśnie w tedy) 

uzurpow ał sobie prawo do pouczeń i ostrzeżeń w obec niesfornej „młodszej siostry”. Takie w łaśnie 

spojrzenie na Polskę wyraziła N adieżda Bronicka w  w ierszu Do Polaków (Do jednej z  partii) —  

П олякам . О дной  из пар т и й . O tw arcie przestrzegała w  nim  Polaków  przed „separatyzm em ” 

i próbam i oderw ania się od Rosji:

И  н е  д ум а й т е  н а с  п о б е д и т ь  
П обуж деньям и  сепарат изм а:
Р а в н о д у ш н о  себя р а сч лен и т ь  
Н е допуст ит  ж ивая о т ч и зн а !11

W  początkowym okresie w ojny nie dopuszczano w  Rosji nawet myśli o tym, że może powstać 

w olna Polska i wyrwać się spod władzy carów. Jest więc rzeczą zrozumiałą, że z wrogością zareagowano 

tam  na skierowaną przeciw Rosji zbrojną działalność Legionów Polskich dow odzonych przez Józefa 

Piłsudskiego. W  publicystyce wyraził to między innym i Walery Briusow, w  poezji zaś N adzieżda 

Bronicka, O sip M andelsztam  i Maria M orawska (Polski pułk). M andelsztam w  jednym  ze swych 

wierszy tak napisał o „szaleńczym czynie” polskich oddziałów strzeleckich:

П о ля к и ! Я  не вижу см ы сла  
В  безум ном  подвиге  ст релков / 18

W edług w szelkich reguł w ojny psychologicznej rosyjska poezja okolicznościow a lat pierwszej 

w ojny światowej gloryfikowała politykę Rosji, działania arm ii rosyjskiej, bohaterstw o i praw ość

16 „Н а Б ерегах Н евы ”, 1914, №  7 -8 , s. 3.
17 Н .Б рон и ц кая , О т го л о с к и  в о й н ы , П етр огр ад  1916, s. 33.
s „Н ива” 1914, № 4 3 , s. 833.
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je j żołn ierzy  oraz starała się różnym i sposobam i zohydzić przeciw ników  —  zwłaszcza arm ię 

niem iecką. A rm ie w rogów  przedstaw iano jako H u n ó w  X X  w ieku, jako  hordy  m orderców , 

gwałcicieli i grabieżców, którzy dopuszczają się strasznych zbrodni na zajętych ziem iach Polski 

i innych krajów. W  licznych w ierszach i opow iadaniach opisywano więc w ojenną m artyrologię 

narodu  polskiego —  spalone wsie, zburzone miasta i śm ierć ich mieszkańców. P odobne obrazki 

tw orzyli zwłaszcza m ało znani, m ierni poeci i am atorscy autorzy  n ieporadnych wierszy, często 

prości frontow i żołnierze. O to  przykład takiej anonim owej Żołnierskiej pieśni o Polsce (С олдат ская  

песня о П о ль ш е ), k tórą w ydrukow ał ów czesny tygodnik „O gniw o”:

Б ы л красив т ы  и наряден,
Ц вел  весною  как рай,
А  т еперь т ы  весь разграблен ,
Б едны й п о ль ски й  край.

Сожжены зло ст н ы м и  врагам и  
Д еревни, села, города;
Б рат ской  кровью  и  слезам и  

З а ли т а п о ль ск а язем ля . ( . . . ) 19

Tego rodzaju w ojenna „poezja” okolicznościowa, obliczona na tanie efekty propagandow e, 

obficie zapełniała łam y ów czesnych rosyjskich czasopism, stronice alm anachów  literackich i zbio­

rów  wierszy. Ale oprócz tego zapomnianego dzisiaj masowego wierszoróbstwa powstawały rów nież 

pośw ięcone Polsce bardziej am bitne u tw ory poetyckie, których autoram i byli w ybitni poeci, w śród 

nich: W alery Briusow, K onstanty B alm ont, F iodor Sołogub, Z inaida G ippius, Sergiusz Jesienin. 

Ich w iersze o Polsce pow stały w praw dzie w  okolicznościach pierwszej w ojny światowej, ale tru d ­

no byłoby zakwalifikować je  jako u tw ory należące do literatury czysto użytkow ej, pisanej na po­

trzeby bieżącej chwili. A utorzy tych w ierszy podejm ow ali trudne prob lem y dziejowych waśni 

rosyjsko-polskich, dostrzegali w iny Rosji w obec Polski (G ippius, Sołow jow ), sięgali w  sw oich 

u tw orach do m otyw ów  polskiej literatury i tradycji narodow ej.

O kolicznościow e wiersze poetów  rosyjskich na tem aty polskie z lat pierwszej w ojny światowej 
były sw oistym  barom etrem  nastrojów  politycznych w  ówczesnej Rosji, szczególnie zaś w  odnie­
sieniu do „kwestii polskiej”. Ich ostrze agitacyjne —  w  zależności od sytuacji na froncie rosyj­
sko-n iem ieck im  i od postaw  Polaków  w  toczącej się w ojnie —  m ogło być zw rócone przeciwko 
nim , lub też m ogło być użyte w  ich obronie, wspierać ich złudne nadzieje na uzyskanie w iększych 
sw obód po w ygraniu w ojny przez Rosję.

O kolicznościow e w iersze o Polsce, które tw orzyli ów cześni poeci rosyjscy, m iały służyć 
przede w szystkim  celom  dydaktyczno-agitacyjnym , spełniały w ięc określoną rolę użytkową. Tego 
rodzaju u tw ór w ierszow any nie bywa zazwyczaj obliczony na efekt artystyczny, ale m a jednak  
w łaściwą sobie poetykę. W  zamiarze tw órcy m a bow iem  oddziaływać przede w szystkim  na sferę 
doznań em ocjonalnych odbiorcy. Dlatego operuje zwykle kolorem czarno-białym  w  opisie „sw oich”

14 „О гниво” 1915, №  15, s. 14.
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i „wrogów ”. Podm io t m ów iący tych w ierszy m ów i o sobie -  „m y”, utożsam ia się ze zbiorowością, 
przem aw ia w  im ien iu  sw ojego narodu  do innego narodu, jak  chociażby w  ow ym  w ezw aniu 
B alm onta: „Polacy ( ...)  zgodnie pójdziem y w spólną drogą za naszą w olność i waszą!”.

O m aw iane wyżej w iersze rosyjskie o Polsce z lat 1914-1917 ze w zględu na swoją struk tu rę  
gatunkow ą należą do liryki apelatywnej, swoją form ą przypom inają najczęściej tradycyjną dzie­
w iętnastow ieczną rosyjską lirykę obyw atelsko-społeczną. Ale niekiedy nadaw ano im  form ę przy­
śpiewki żołnierskiej, jak  o tym  świadczy przytoczona niżej anonim ow a czastuszka o żołn ierzu  
Waniuszy, k tóry  poległ w  Polsce:

Н е п р и ш ло сь  В аню ш е дольш е  
С вою  лю буш ку  лю б и т ь,

А  п р и ш ло сь  В аню ш е в П о ль ш е  
Б уйну голову  слож ит ь20.

W iersze znanych poetów  odznaczały się form ą bardziej wyszukaną. B alm ont, B riusow  i Je ­
sienin  poświęcili Polsce sonety, Korinfski zaś tw orzył ballady historyczne o zm aganiach Polaków  
i innych narodów  słow iańskich z germ ańskim  naporem .

O grom na większość rosyjskich wierszy o Polsce z lat pierwszej w ojny światowej nie osiągnęła 
wyżyn sztuki poetyckiej, była pozbawiona chociażby przeciętnych w alorów  artystyczno-literackich. 
O w a poezja okolicznościowa spełniała wyznaczoną jej rolę utylitarną, służyła celom dydaktyczno-agi- 
tacyjnym. Jej wartość użytkowa mogła się jednak  realizować tylko w  określonych konfiguracjach 
politycznych. Kilka lat później w  odm iennych ju ż  w arunkach historycznych, kiedy odrodziła się w olna 
Polska, te rosyjskie polonica literackie zostały z góry skazane na zapomnienie. Dzisiaj stanowią ju ż  tylko 
interesujące zjawisko kulturow e z pogranicza polityki i socjologii życia literackiego.

20 „Т ауй с” 1914, №  31, s. 4.


